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H ERODES PROVINCIÁLIS SZOLGÁLATA

Herodes judaeai k irá ly  (i. e. 37— 4),' Josephus F lavius közlései szerint részben 
k irály i címének elnyerése elő tt, részben k irály i hata lm áva l egyidejűleg Syria provincia 
római közigazgatásában is különböző feladatköröket tö ltö tt be. Az erre vonatkozó köz
lések a  következő tényeket m ondják el:

1. I. e. 47/46-ban Sextus Julius Caesar, Syria akkori proconsula H erodest, aki 
a  judaea i synedrionnal való konfliktusa m ia tt m enekült hozzá, m int jóakarójához, 
h ivatalhoz is ju tta tta , és kinevezte a  στρατηγός κοίλης Συρίας tisztségére (Ant. 14, 180). 
A párhuzam os szöveg, BJ 1, 213 szerint tisztsége: στρατηγός Κοίλης Συρίας καί Σαμαρείας 
volt. M indkét forrás szerin t hatalm a elsősorban ka tonai jellegű, s ez szem élyét még 
II. H yrkanos szemében is félelmet keltővé te tte .1 2

2. Amikor C. Cassius Longinus i. e. 43/42-ben Syriában a II. trium virá tus ellőni 
harcára  készülődött és provinciáját elhagyni kényszerült, annak  «egész gondját» (πάσαν 
επιμέλειαν)3 * Herodesre b íz ta , s öt ism ételten k inevezte a  στρατηγός Κοίλης Συρία 
tisztségére, s egyben jelentős katonai erőket is bízott rá  (Ant. 14, 280). A párhuzam os 
közlés (BJ l, 225) szerint Herodes egész Síjriának h e ly ta rtó ja  [ Συρίας άπάσης επιμελητής]  
le tt —- am i nyilván ellen tétben  áll m inden m ás, rendelkezésünkre álló ad a tta l.1

3. A m ikor H erodes az aetium i csa tá t követő évben sikerrel á tá llt A ugustus o lda
lára, és sikerült kegyébe is férkőznie, a  birodalom  u ra  «bevonta őt Syria procuratorai- 
nak tanácsába* (έγκαταμίγνυσιν δ’αύτόν τοις επίτροπενονσιν τής ΣυρίαςJ,5 s a provincia 
legátusát a rra  u ta síto tta , hogy m indenben kérje ki H erodes vélem ényét (Ant. 15, 300). 
A párhuzam os szöveg i t t  is bizonyos több le te t ad, am ennyiben arról számol be, hogy 
Herodes «egész Syria procuratora» le tt [κατέστησεν Καυτόν καί Συρίας όλης επίτροπον] —  
am i ism ét csak összeegyeztethetetlen tö rtén e ti ism ereteinkkel.

H erodes ezek szerint élete különböző szakaszaiban, éspedig i. e. 47/46-ban, 43/42- 
ben és 30 u tá n  —  ez u tó b b it m ár k irályságával egy időben —  bizonyos tisztségeket tö l
tö tt  be Syria provincia róm ai közigazgatásában. Bár Josephus ad a ta i eddig sem m a ra d 
tak  em lítés nélkül a  Herodesről szóló szakirodalom ban, közléseivel szemben —  ellen t
mondó és hom ályos vo ltuknál fogva -  többoldalú  kétely  m erü lt fel6 és elm élyültebb kisér-

1 H erodes uralkodásához alapvető irodalom : E. Schürer : Gesch. des jüd.
Volkes im Zeitalter Jesu  C hristi3 Leipzig 1902, I. 300— 418 1.; W. Olio : Herodes (P W R E  
Suppl. II. 1— 158); A. Η. M . Jones : The H erods of Ju d aea , Oxford 1958; St. Perowne : 
The Life and  Times of H erod the G reat, London 1956, am elyre itt  egyszer s m inden
korra u ta lunk .

2 BJ 1, 213: Έ πεί . . . καί δυνάμει φοβερός, εις έσχατον δέους κατέπεαεν Ύρκανός
3 A szöveg összefüggésében az επιμέλεια απασα nem  abszolút értelem ben áll. 

hanem  csak a  hadseregről való gondoskodásra vonatkozik. E rre u ta l a δυναμις ιππική τε 
καί πεζική-re való u ta lás is.

1 Appianos ВС IV. 03 világosan közli, hogy Cassius sa já t unokaöccsét nevezte ki 
távo llé te  idejére Syria hely tartó jáu l.

5 Az αυτόν szövegolvasata kétes, Niese k ritikai k iadásában  a  codexek tú lnyom ó 
többségével szembon a kétségtelenül legjobb, de ezzel az o lvasatával együlálló cod. 
P alatínus o lvasatát fogadja el. Az αυτήν nem  H erodesre, hanem  a neki adom ányozott 
bírt okállom ányra (χώρα) vonatkozhat, akkor viszont a  τοις έπιτροπεέουσιν τής Συρίας 
m ondatszerkezet aggályos. В . Niese ezért lacuná t kénytelen  feltételezni, am i viszont 
az fiérór o lvasat elfogadásával feleslegessé válik.

6 Mommsen : ltom . Gesch. V. 500 lap  1. j.; W. Olló : i. h. 18 1. az egész közlést 
tú lzásnak  ta rtják .
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l e t  s e m  t ö r t é n t  a r r a ,  h o g y  e z e k  a l a p j á n  H e r o d e s  p r o v i n c i á l i s  f u n k c i ó i n a k  k ö z j o g i  j e l l e g é t  
p o n t o s a n  m e g h a t á r o z z á k . 7

N y i l v á n v a l ó  t é v e d é s  p é l d á u l ,  h o g y  J o s e p h u s  a  B e l l u m  k é t  h e l y é n  i s  ( 1 ,  2 2 5  é s  
3 9 9 )  H e r o d e s t  egész Syria  h e l y t a r t ó j a k é n t  ( e p i m e l é t é s ,  i l l .  e p i t r o p o s )  n e v e z i  m e g .  A  3 9 9 .  § 
k ö z l é s é t  k i s s é  e r ő s z a k o l t  e m e n d a t i ó v a l  m é g  l e h e t  όλης h e l y e t t  κοίλης-n e k  o l v a s n i ,  d e  
a  2 2 5 .  § e g y é r t e l m ű e n  t é v e s  v o l t á v a l  c s a k  J o s e p h u s  s z a v a h i h e t ő s é g é n e k  á l t a l á n o s  t a g a 
d á s á r a  a d o t t  t á p o t . 8 9 A  B e l l u m  é s  a z  A n t i q u i t a t e s  p á r h u z a m o s  h e l y e i n e k  e l l e n t é t é t  —  a h o l  
i s  m i n d k é t  e s e t b e n  a z  A n t .  n y ú j t j a  a  h e l y e s e b b  v á l t o z a t o t  —  a b b ó l  a z  i s m e r t  t é n y b ő l  
k i i n d u l v a  k í s é r e l j ü k  m e g  f e l o l d a n i ,  h o g y  a  B e l l u m  g ö r ö g  s z ö v e g e  a  J o s e p h u s  á l t a l  k é s z í t e t t  
a r a m e u s  e r e d e t i  v á l t o z a t  f o r d í t á s a ,  i l l ,  á t d o l g o z á s a k é n t ,  J o s e p h u s  g ö r ö g  s e g í t ő t á r s a i n a k  
m ű v e k é n t  j ö t t  l é t r e . 0 M á r  m o s t  Koilé Syria  a r a m e u s  á t í r á s a  k b .  a  kwly Sw ry’10 11 ( n - . id  n b u ) 
s z ö v e g k é p e t  n y ú j t a n á ,  a m i t  a  kwl ( nhi=) t ő  f é l r e é r t é s e  r é v é n  a  f o r d í t ó k  b í z v á s t  a d h a t t a k  
v i s s z a  a  g ö r ö g  α π α σ α - ν a l .  E z  m e g m a g y a r á z n á  a z t  i s ,  h o g y  é p p e n  a  B e l l u m  n e m c s a k  
H e r o d e s  f u n k c i ó j á n a k  f ö l d r a j z i  k i t e r j e d é s é r ő l ,  h a n e m  h a t á s k ö r é r ő l  i s  p o n t a t l a n a b b  é s  
k ö v e t k e z e t l e n e b b  a d a t o k a t  n y ú j t :  a z  A n t .  k ö z j o g i l a g  p r e c í z  stratégos k i f e j e z é s e  h e l y e t t  
a z  e l m o s ó d o t t a b b  epimelétés-1 , i l l .  epitropos-1 . A z  e g y e t l e n  h e l y e n ,  a h o l  H e r o d e s  j o g i  
h e l y z e t é t  s t r a t é g o s - n a k  h a t á r o z z a  m e g  ( B J  1 ,  2 1 3 ) ,  h i v a t a l i  t e r ü l e t é t  i s  h e l y e s e n  j e l ö l i  
m e g ,  m i n t  Koilé Syr iá t  é s  Samareiá t .  H a  t e h á t  a  B e l l u m n a k  k é t ,  f ö l d r a j z i l a g  é s  j o g i l a g  
a g g á l y o s  k ö z l é s é t  ( 1 ,  2 2 5 ,  i l l .  3 9 9 ) ,  a z  a r a m e u s  e r e d e t i b ő l  v a l ó  p o n t a t l a n ,  i l l .  t é v e s  f o r 
d í t á s b ó l  e r e d e z t e t j ü k ,  m e g á l l a p í t h a t j u k ,  h o g y  H e r o d e s  i .  e .  4 6 - b a n  é s  4 3 / 4 2 - b e n  m i n t  
stratégos Koilés Syrias kai Samareias  á l l t  a  r ó m a i  p r o v i n c i a  s z o l g á l a t á b a n .  K é z e n f e k v ő  
a z  a  f e l t e v é s  i s ,  10a h o g y  C a s s i u s  n e m  ú j  h i v a t a l t  a d o t t  H e r o d e s n e k ,  h a n e m  c s a k  m e g 
h a g y t a  a d d i g  v i s e l t  t i s z t s é g é b e n .  E z e k  s z e r i n t  H e r o d e s  i .  e .  4 6 — 4 2  k ö z ö t t  f o l y a m a t o s a n  
t ö l t ö t t e  b e  p r o v i n c i á l i s  f u n k c i ó j á t .

A  stratégos t i s z t j é t  m i n d k é t  e s e t b e n  a  p r o v i n c i a  p r o c o n s u l a  a d t a ,  i l l .  e r ő s í t e t t e  
m e g .  A  h e l l e n i s z t i k u s  stratégos-o k  j o g k ö r é t ,  m i n t  « a  k a t o n a i  é s  p o l g á r i  h a t a l o m  e g y e s í 
t é s é t »  H .  B e n g t s o n  m u n k á j a  l é n y e g e s  v o n a t k o z á s a i b a n  t i s z t á z t a . 11 A  J o s e p h u s  á l t a l  
H e r o d e s n e k ,  e z z e l  a  t e v é k e n y s é g é v e l  k a p c s o l a t b a n  t u l a j d o n í t o t t  k a t o n a i ,  k ö z i g a z g a t á s i  
é s  p é n z ü g y i  f u n k c i ó k  ( b e l e s z á m í t v a  a z  a d ó b e h a j t á s t )  p o n t o s a n  m e g f e l e l n e k  m i n d a n n a k ,  
a m i t  a  h e l l e n i s z t i k u s  s t r a t é g o s o k  j o g k ö r é r ő l  m á s  f o r r á s o k b ó l  t u d u n k . 12 H e r o d e s  i d e j é b e n  
S a m a r e i a  é s  « K o i l é  S y r i a »  k é t  k ü l ö n á l l ó  s t r a t é g i á t  a l k o t o t t :  e z  m e g f e l e l  a n n a k  a  f o l y a 
m a t n a k ,  a m e l y n e k  s o r á n  a  « s t r a t é g i a »  f o g a l m a ,  p á r h u z a m o s a n  a  h e l l e n i s z t i k u s  m o n a r c h i á k  
s z é t e s é s é v e l ,  m i n d i n k á b b  d e v a l v á l ó d o t t .  A z  e r e d e t i l e g  a z  A c h a i m e n i d a  b i r o d a l o m  e g y - e g y  
s a t r a p i á j á n a k  m e g f e l e l ő  t e r ü l e t ű  s t r a t é g i á k  k i s e b b  r é s z e k r e  h u l l o t t a k  s z é t ,  a m e l y e k n e k  
v e z e t ő i  t o v á b b r a  i s  a  stratégos c í m e t  v i s e l t é k .  E z  a  f e j l ő d é s i  t e n d e n c i a  e g é s z é b e n  v é v e  
—  a  r é g i ,  „ n a g y ”  s t r a t é g i á k  h e l y r e á l l í t á s á t  c é l z ó ,  e g y e s ,  a l k a l m i  k í s é r l e t e k  e l l e n é r e 13 
k ö v e t k e z e t e s e n  é r v é n y e s ü l t  a  h e l l e n i s z t i k u s  v i l á g b a n  é s  a n n a k  p e r e m t e r ü l e t e i n .  K a p p a -  
d o k i a  k i r á l y s á g a  —  a m e l y  e g y e t l e n  p e r z s a  s a t r a p i á t  a l k o t o t t  é s  m é g  N a g y  S á n d o r  i d e -

7 W .  Otto : i .  h .  1 8  é s  4 9  1 .: « d e r  a n  s i c h  n i c h t  r e c h t  b e s t i m m b a r e  T i t e l  d e s  H e r o d e s :  
s t r a t é g o s  K o i l é s  S y r i a s » .  A  l e g ú j a b b  f e l d o l g o z á s ,  а  P .  I .  К . 2 H e r o d e s - c i k k e  ( I V .  2 ,  8 3  к к . ,  
N o .  1 5 3 )  i s  f e l t ű n ő  t a r t ó z k o d á s s a l  s z ó l  a  H e r o d e s n e k  j u t t a t o t t  p r o v i n c i á l i s  c í m e k r ő l :  
« А  S e x .  C a e s a r é  potestas quaedam  i n  S y r i a  C o e l e  e t  S a m a r i a ,  q u a e  t u m  p a r s  p r o v i n c i á é  
e r a t ,  e i  c o m m i t t i t u r  . . . N u m  a  C a s s i o  c o n t r a  t r i u m v i r o s  p r o f e c t o  στρατηγός Κοίλης Συρίας 
e x e r c i t u  d a t o  f a c t u s  s i t  . . . i n c e r t u m  e s t .»

8 R. Laqueur: D e r  j ü d i s c h e  H i s t o r i k e r  F l a v i u s  J o s e p h u s ,  M ü n c h e n  1 9 2 0 ,  5 6  1 . :
« p l a n m ä s s i g e  G e s c h i c h t s f ä l s c h u n g » .

9 Hölscher : J o s e p h u s  F l a v i u s ,  P W R E ,  X V I I I . ,  1 9 3 4  k k . ;  M omigliano : C .  A .  Η .  X .  
8 8 4 ,  v ö .  C o n t r a  A p i o n e m  I .  9 ,  5 0 .  § :  χρησάμενος τισίν προς τήν Έλληνίδα φωνήν σννεργοίς

10 S y r i a  s z í r  n e v e  k ö v e t k e z e t e s e n  s —id t e h á t  a  n e v e t  n e m  s e m i t i z á l t á k ,  p l .  o 'X  
v a g y  х л л зл ;?  a l a k r a .  A  s z í r  í r ó k  e g y é b k é n t  a  g ö r ö g  n e v e k e t  á l t a l á b a n  p o n t o s  á t í r á s b a n  
k ö z l i k ,  p l .  i l y e n f o r m á n  х-р-лЬ , x ’dbx , st: ’d; k [ C S C O ,  S e r .  S y r i ,  C h r o n .  m i n o r a  I I .  4 3 1 4 ,  
4 3 14, 4 6 22, 4 8 u , 5 5 6, J o s e p h u s  p e d i g ,  m i v e l  h i v a t a l o s  t e r m i n u s t  h a s z n á l t ,  n y i l v á n  s z i n t é n  
e g y s z e r ű  á t í r á s b a n ,  n e m  p e d i g  a r a m e u s  f o r m á b a n  a d t a  K o i l é  S y r i a  n e v é t .

loa E r r e  g o n d o l  m á r  Í V .  Otto : i .  m .  1 0 .  1.
11 H . Bengtson : D i e  S t r a t e g i e  ( M ü n c h e n e r  P a p y r o l o g i s c h e  B e i t r ä g e  N o .  2 6 ,  3 6 ,  

4 1 ,  3  k ö t . ) .  M a g á n a k  H e r o d e s n e k  s t r a t é g o s i  t i s z t s é g é v e l  n e m  f o g l a l k o z i k .
12 V ö .  Bengtson : i .  m .  I I I .  1 6 8 .  k k .  1 . :  « V e r e i n i g u n g  v o n  m i l i t ä r i s c h e n  u n d

z i v i l e n  V o l l m a c h t e n ,  . . . a l s  S c h ö p f u n g  d e s  H e l l e n i s m u s » .
1 3 I V .  A n t i o c h o s  E p i p h a n é s  é s  u t ó d a i  a  m a k k a b e u s  f e l k e l é s  l e v e r é s e  c é l j á b ó l  i s m é 

t e l t e n  e g y  k é z r e  b í z t á k  e g é s z  K o i l é  S y r i á t . - V ö .  U. Kahrstedt: S y r i s c h e  T e r r i t o r i e n  i m  
s p ä t h e l l e n i s t i s c h e n  Z e i t a l t e r ,  G ö t t i n g e n  1 9 2 6 ,  9 4 .  k k .
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jén  is egységes stra tég ia  v o lt"  —  a  római közigazgatás bevezetésekor14 15 * —  m ár 10 s tr a 
tégiára oszlott, s ehhez a  róm ai igazgatás egy 11.-et kapcso lt hozzá.1“ A th rak ia i k irá ly 
ság te rü le te  Plinius közlése szerint 50 «satrapia»-ból á l l t ,17 s ezt a közlést az ep ig raph iai 
anyag, am ely egészen csekély körzeteket tü n te t fel önálló  stratégia gyanánt, csak  m eg
erősíti.18 U gyanezt a  fejlődést figyelhetjük meg a p a r th u s  birodalomban: D ura-E uropos 
a  parthus hata lom átvé te l idején egy önálló stratégos u ra lm a  a la tt á llt .19

A Seleukida birodalom  bomlása idején ugyanez a  folyam at játszódik le, s ennek  
egyes m ozzanatai éppen a  syriai térségben elég pontosan  megfigyelhetők.20 A M akkabeus 
felkelés idején, az i. e. 100-as években külön-külön stratégos kormányozza K oilé Syria 
és Sam areia te rü le té t [Ant. 12, 287— 288] —  csakhogy ekkor, mint lá tn i fogjuk, K oilé 
Syria még sokkal nagyobb te rü lete t foglalt m agába, m in t egy évszázaddal később. 
A lexandros Balos idején (i. e. 150— 145) a kicsiny Ju d a ia  egy önálló s tra tég iá t a lk o to tt 
(I. Makk. 10, 65), és hasonlóképpen a  tengerpart vidéke a  «paralia», Iam neia k ö zp o n tta l 
(Ant. 12, 351).21 A m akkabeus felkelés sikere kész te tte  a  Seleukida korm ányzato t a rra , 
hogy az  addigi, egységes Koilé Syria stra tég iá já t k isebb részekre szakítsa. V alószínűleg 
ekkor kezdődik az a term inológiai zűrzavar Koilé S yria  (Coelesyria, Syria coele) körül, 
am ely e te rü le tek  k u ta tó it m indm áig kétségbe e jti.22 K oilé Syria, m int po litikai— föld
rajzi fogalom  az i. e. II. század eleje ó ta  összefoglaló neve volt m indazoknak a  syriai 
terü leteknek , am elyek a  paneioni csata (i. e. 199) ó ta  Seleukida uralom a lá  kerü ltek , 
s ez a fogalom élt tovább  a  «tágabb értelem ben v e tt K . S.» [κοίλη Συρία απασα] m eg
fogalm azásban. Ez a  te rü le t azonban a birodalom  fennállásának  legvégén —  am elyre 
vonatkozólag Poseidoniosból, ill. az őt felhasználó S trabón  révén vannak a d a ta in k  
—m ár 4 kisebb stra tég iára  oszlott.23 Strabón (16,2,4, C 750) szerint az északi Syria ( =  Seleu- 
kis) 4, Koilé Syria ugyancsak 4 satrapiára  oszlik (itt  K . S. nevét még a «tágabb é rte lem 
ben» használja). Sajnos, S trabón csupán a  négy észak-syriai «satrapia» ( =  s tra tég ia ) 
nevét közli —  ezek: Seleukeia, Antiocheia, L aodikeia és Apameia — a négy délsy riai 
sa trap ia  nevével adósunk m arad. Pedig ezek a  nevek tennék  lehetővé annak  a  fö ld ra jz i 
te rü le tnek  m eghatározását is, am elyre Herodes stratégosi hata lm a kiterjedt. Ú gy vélem  
azonban, hogy Josephus és S trabón ada ta inak  kon fron tá lása  és egymással való kiegészí
tése válasz t ad h a t erre a  kérdésre is, amelyre az eddigi k u ta tá s  csak sejtésszerü és egy
m ásnak ellentm ondó válaszokat ad o tt.24

14 H . Her ve : Das Alexanderreich au f prosopographischer Grundlage I . 257 1.
13 Cappadocia i. sz. 25-ben, Archelaos letétele u tá n  vált római p rovinciává, vö. 

Tacitus: Ami. II. 42.
10 S trabón  X II, 1, 2, C 533: Μέρος τετής Καππαδοκίας έοτϊ δέκατον ή Μελιτήνη 

κατά την είς δάκα στρατηγίας διαίρεση· τής χώρας . . . προσεγένετο δ' ύστερον παρά Ρωμαίοι νέκ 
τής κιλ.ικίας . . . και ένδεκάτη στρατηγία.

17 Plinius: Ν. Η . IV. 40, vö. Besevliev : U ne inscrip tion  oubliée de N icopolis ad  
N'estum (Sp. BAk. N aukiti, Szófia L X X  (1945), 201. kk.

18 M ihailov : Inscriptiones Graecae in B ulgaria repertae No. 43, 743, 1116. IG R R
I. 677 és Besevliev fent idézett publikációját. A th rák ia i stratég iák  kérdéséhez vö. még: 
Hengtson : i. m. II. 310.kk., Blavatszkaja : Zapadno-pontijszkie goroda, M oszkva 1952, 
178 1., ak i az IG rB ulg I. 43-ban megnevezett Ménogenés helyzetét m int k a to n ai, köz- 
igazgatási, politikai és gazdasági parancsnokét h a táro zza  meg.

19 Roslovlzeff : Die hellenistische Welt. G esellschaft und  W irtschaft, I I  677 1. 
Vö. a  39. j.-ben  közölt szöveget is.

20 Ú. Kahrstedt : i. m. 58. kk., 94. kk. A Seleukida kor első évtizedeiben m ég 
egységes stratégos korm ányozta egész Koilé Syria és Phoiniké terü letét (OGIS I . 230, i. e. 
218— 200 k.): Πτολεμαίος Θρασέα στρατηγός και άρχιερεύς Συρίας Κοίλας και Φοίνικας

21 Ez a  stra tég ia  különböző neveken szerepel. Az A nt. 12, 351 a la tt m egnevezett 
iam neiai s tra tég ia  vsz. azonos az A nt. 13 146-ban szereplő από κλίμακας τών Τυριών εως 
Αίγυπτου stratég iával.

22 L egújabb  összefoglalás: Bickermann  : L a Coele-Syrie. (Revue B iblique, LIV, 
1947, 256. kk.) «L’imprécision de nos sourcos ne perm et p ás  de définir exactem ent le sens 
nouveau de ce term e dans l ’usage officiel.»

23 Kahrstedt : i. m . 97 .és uo. 1. j. tag lalja  ez t a  helyet, de nem veszi figyelem be 
a K. S. term inus kettős h asznála tá t S trabónnál. E bbő l természetesen csak konfúzió 
keletkezhetik.

24 Bickermann : i. c. 263.1.: «Pompée, semble-t-il, form a surtout des v illes de la  
Décapole (Abila, Scythopolis etc.) une circonscription de Coele-Syrie. Ainsi, en  47. av.
J .  -Chr. H érode est le gouvem eur rom ain de Coele-Syrie e t de Samarie.» I t t  a  szerző elfe
ledkezik azonban arról, hogy S trabón —  aki éppen az i. e. I. század viszonyaira vonat-
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A m egoldásban abból a  közlésből in d u lh a tu n k  ki, amelyet Josephus k é t p árh u za
m os helyen (BJ 1, 156 kk . és A nt. 14, 74 kk.) ad  a  Pom peius á ltal Syriában i. e. 65/64-ben 
v ég re h a jto tt politikai újjárendezésről. A B ellum  szövege — amely i t t  valam ivel szaba- 
to sa b b  az Ant. m egfogalm azásánál — a Ju d aeá tó l Pom peius rendezése érte lm ében  elsza
k í to t t  görög városokat több , egym ástól jól m egkü lönböztete tt terü leti csoportra  osztja:

1. αί εν zfi Κοίλη Συρία πόλεις — részletes felsorolás nélkül;
l a .  Gadara ( a  k é t  h a s o n n e v ű  v á r o s  k ö z ü l  a z  é s z a k i b b  f e k v é s ű ,  m e r t  a  d é l i  G a d a r a  

J u d a e a  u r a l m a  a l a t t  m a r a d t ) . 25
2. al év τη μεσόγεια πόλεις —  azaz: a  «belterületi» városok, éspedig: H ippos, 

Skythopolis, Pella, Sam areia, Jam neia, Marissá, A zotos és Arethusa. Szem betűnő, hogy 
Jo sep h u s a  nmesogaia», a  belterü let városai közé sorol olyan tengerparti városokat is, 
m in t Iam neia és Azotos. E z  —  egyelőre —  a n n y it b izonyít a számunkra, hogy a  fö ldrajzi 
term inológia m ögött egy eredetileg politikai szem pontokat követő beosztás húzódik  meg.

3. at παράλιοι πόλεις —  a  tengerpart városa i, éspedig: Gaza, Ioppe, D ora és 
«S tra ton  tornya», a későbbi Kaisareia.

Josephus te h á t ebben a  felosztásban h a tá ro z o tta n  m egkülönbözteti K oilé Syria 
te rü le té t m ind a «belterület»-től, m ind a «tengerpart»-tól, azaz — politikai— földrajzi 
term inológiával élve —  a  korábbi Iudaia és a  szorosabb értelemben v e tt Syria Palaistine, 
az egykori filiszteus városok körzetétől. Azok a  k u ta tó k , akik eddig e szöveg in te rp re
tá c ió jáv a l foglalkoztak, abból a  szerintem téves feltételezésből indu ltak  ki, hogy az 
1. a l a t t  m egnevezett fö ldrajzi egység, Koilé S y ria  u tá n  kettőspontot kell tenni, azaz:
K . S. magába foglalja a  «mesogaia» és a «paralia» te rü le te it is. Csak így ju th a to tt  U . K ahr- 
s te d t a r ra  az eredm ényre, hogy Herodes Koilé S yriai helytartósága Skythopolis körzetére 
te r je d t  ki,26 E. B ickerm ann pedig arra a feltevésre, hogy Herodes stra tég iá ja  a  Dekapolis 
te rü le té t foglalta m agába .27 M indkét megoldás e llen tm ond  azonban Josephus szövegének, 
am ely  egyértelműen28 sorolja e városokat egy, a  K oilé Syria területétől megkülönböztetett 
te rü le ti egységbe, a  m esogaia-ba.

Josephus te rü le ti beosztásának (Koilé S yria  —  mesogaia — paralia) hitelességét, 
és egyben saját in te rp re tác iónkat is, m egerősítik  S trabón  adatai Syria fö ldrajzáró l. 
О ugyanis m egkülönbözteti a  «tágabb értelem ben vett»  K . S.-t a «szorosabb érte lem ben  
vett» K .  S.-tól ( Κοίλι] Συρία απασα - К. Σ. ι δ ί ω ς E z utóbbi «a L ibanon és A ntilibanon  
á l ta l  ha táro lt területet» foglalja m agába,30 és ilyen  értelemben m egkülönböztetendő

kozólag a  legm egbízhatóbb —  határozottan  m egkülönbözteti a Dekapolis városa it a  szoro
san  v e t t  K . S.-tól [ή Κοίλη Συρία ιδίως λεγομένη], vö. 16, 2, 22 С 756 és S kythopolist név 
szerin t is azon a te rü le ten  em líti, amely m ár k ív ü l esik  a tulajdonképpen K . S.-n (ibid. 
40 vége, C 763). Viszont találó az, hogy Abda v áro s t ebben  az összefüggésben nevezi meg. 
De i t t  h ivatkozhatnék  a r ra  is, hogy a Dekapolis városa inak  Plinius N. Η. V. 18, 74 §-ban 
a d o tt  lis tájában  (Dam ascus, Philadelphia, R h ap h an a , Scythopolis, G adara , H ippus, 
D ion, Pella, Gerasa, C anatha) — amely lis ta  fe ltehetően  az egyébként b izony ta lan  és 
vá ltozó  összetételű város-csoport legősibb á llo m á n y á t ta r to tta  fenn (vö. Kahrstedt : 
i. m . 110. kk.) —  A bila nem  szerepel, holott ennek  a  városnak pénzei, a  D ecapolis több  
városához hasonlóan, olyan é rá t használnak, am elynek  kezdőéve éppen a  Pom peius 
á l ta l  a d o tt «szabadság» (H ead : H ist, num m orum  883 1.). Ebből arra következ te thetünk , 
hogy  A bila a Pom peius-féle rendezés idején a  görög városok többségétől eltérő  politikai 
s tá tu s t  kapo tt, ill. m ás közigazgatási egység része le t t .  Ez megfelel e dolgozat m ás m eg
gondolások alapján e lé rt eredm ényeinek (iásd: 224 lap). Forrásainknak m indenesetre 
ellen tm ond  B. am a té tele , hogy a Dekapolis egész te rü le te  alko tta  volna a  Pom peius á lta l 
szervezett közigazgatási körzetet, és hogy ehhez a  körzethez Skythopolis városa  hozzá
ta r to z o tt  volna.

25 B J 1, 170, A nt, 14, 91.
2,1 Kahrstedt : i. m . 97. és 98.1. 1. j., p o n to san  Skythopolis, Sam areia és M arissá 

v id ék ét tek in ti annak  a  «Stadtgebiet»-nek, am ely  H erodes «kommandó»-ja a lá  kerü lt 
volna,

27 Vö. a 24. jegyzetet.
28 B J 1, 155: τώ κατ' εκείνο Ρωμαίων στρατηγώ τεταγμένω és még egyértelm űbben: 

A n t. 14, 74: υπό τώ σφετέρω στρατηγώ εταξεν.
29 Strabón 16, 2, 21 C 756.
30 Strabón 16, 2, 21, vö. Bickermann : i. c. 262. kk., aki a Koilé S yria  ilyetén 

fogalm át földrajzi babonának  ta r tja . Az á lta lu n k  m eghatározott nKoilé Syria  idiós lége
ménél) azonban valóban e lju t a  Libanon és A n tilibanon  lejtőjéig és ném ileg belenyúlik 
a  k é t hegység á lta l a lk o to tt völgy déli b e já ra tá b a . Az elnevezés teh á t nem  teljesen 
illogikus.
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Phoinikétól, am ely a  tengerpartot foglalj'a m agába (16, 2, 22—33, C 756— 760), és Judaiá- 
tól, am ely a  belterületen fekszik (ibid. 34— 46, C 760— 765). A görög városokat S trabón 
határozo ttan  olyanokként említi, am elyek földrajzikig  Judaiához ta rtoznak  (16, 2, 40 
C 763 és ibid. 46 C 764). Világos tehát, hogy először is : S trabón és Josephus egy olyan, 
hárm as fö ldrajzi felosztást alkalm aznak, am ely a  «tágabb értelemben vett» K . S. terü le
ten  belül m egkülönbözteti a  «szorosan vettn K. S .-t, a  mesogaiát  (amely po litikailag  nagy-

1. H erodes Koilé Syria-i stra tég iá jának  hozzávetőleges területe
2. Phoiniké stratég ia hozzávetőleges te rü le te
3. Syria mesogaia stratég ia hozzávetőleges te rü le te
4. Syria paralia stratég ia hozzávetőleges te rü le te

jából Ju d a iáv a l azonos) és a paraliát, a  tengerpart v idékét; másodszor pedig : sem  Jose
phus, sem St rabón nem szám ítják  a Dekapolis görög városait, vagy legalábbis nem  vala
mennyit szám ítják  —  és semmiesetre sem Skythopolist (Strabón 16, 2, 40 C 763) —  a 
«szorosabb értelem ben vett» Koilé Syria területéhez. T eh á t elesik mind B ickerm ann fel
tevése, aki az egész Dokapolisban és ugyanígy U. K ah rsted t nézete, aki a  Jo rd á n  m enti 
városokban kereste Herodes Koilé Syriai hely tartóságának  területét.

U gyanezzel a  beosztással találkozunk A ppianosnak Pompeius syriai hódításairó l 
beszámoló fejezetében is:31 ahol Koilé Syria szintén külön földrajzi egységként ny er em lí
tést a  m esogaia, Phoiniké és Palaistiné m ellett.

31 Syr. 50: OS™  μεν δη Κιλικίας τε καί Συρίας τής μεσογαίου καί Κοίλης καί Φοινίκης 
καί 1 ίαλαιατίνης . . . άμαχεί Ρωμαίοι κατέσχον.
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A kép tehát, am elyet forrásaink alap ján  m egalko thatunk  m agunknak Syria köz- 
ig a zg a tá s i—földrajzi viszonyairó l a  Seleukida u ralom  fennállásának utolsó, s a  róm ai 
u ra lo m  első évtizedeiben, nagy jábó l a  következőképpen alakul:

S yria  két nagy része közül a  qSeleukis» fo g la lta  m agába az északi, eredetileg is 
a  S eleuk ida birodalomhoz ta rto zó , —- a  Uágabb értelemben vett» Kodé Syria pedig  azokat 
a  d é li terü leteket, am elyeket csak  I II . Antiocbos h ó d íto tt el Ptolem aiosoktól (i. e. 199) 
és am ely ek  i. e. 142-ben nem  kerü ltek  a H asm oneus á llam  uralm a alá.

A m ikor m egalakult a  H asm oneus állam , am ely  beékelődött a Seleukida birtokok 
közé, szükségessé vált a  «nagy» Koilé Syria kisebb részekre való osztása. A «nagy» Koilé 
S y riá n a k  az a  négy stra tég iá ja , am elyre S trabón (16, 2, 4 C 750) céloz, és am elyet Pom- 
p e iu s  is alapul v e tt Syria ügyeinek újjárendezésekor, a  következő volt:

1. Κοίλη Συρία «Ιδίως »
2. Μεσογαία
■3. Συρία Παλαιστίνη [— Παραλία]
4. Φοινίκη

E z  a  felosztás csillan á t  még Josephusnak, S trabónnak  és Appianos forrásának földraj zi— 
p o litik a i term inológiáján is.

A  hármas és négyes tago lás közötti eltérést az  m agyarázza, hogy forrásaink, am e
ly e k n e k  nyilván nem  célja következetes közigazgatási term inológiát nyú jtan i, Phoiniké 
te rü le té t  hol beleszám ítják a  «tágabb értelem ben vett» Koilé Syria fogalm ába [ami 
a  következetes eljárás, és így  já r  el S trabón a  négy stratégia megemlítésekor, valam in t 
A pp ianos, Pompeius syriai hódításainak  ta x a tiv  felsorolása alkalm ából], hol pedig, 
n em  lévén erre szükség az esem ények során, hallgatássa l mellőzik, —  így já r  el Josephus. 
E n n e k  a  cikknek szem pontjából megelégedhetünk a n n a k  m egállapításával, hogy a  Jose- 
p h u sn á l, Strabónnál és A ppianosnál egyaránt érvényesülő beosztás szerin t a «szoros 
é rte lem b en  vett» K. S. nem  foglalja  m agába sem a  m esogaiát, sem a p ara liá t (a filiszteus 
v á ro so k  körzetét), sem a  phoin ik iai városokat. Jo sephus közlései szerint pedig a  négy 
te rü le t i  egység közül csak a  2. és 3. számú kerü lt —  városi önkorm ányzatának helyre- 
á l l í tá s a  u tá n  —  róm ai provinciális korm ányzat a lá  (B J 1, 157, A nt. 14, 76), G adara 
k ü lö n  elbírálást nyert,32 és csupán  az 1. pont a lá  ta rto z ó  terü let, éppen Koilé Syria alko
t o t t  önálló politikai egységet, egy külön e célra k inevezett stratégos a la tt .33 E z t a  Pom 
p e iu s  á l ta l  megszervezett —  vagy  inkább érvényben  hagyo tt, de m indenesetre a  római 
p rov inciá lis  szervezetbe önálló egységként beilleszte tt —  stratég iá t k ap ta  m eg 18 évvel 
késő b b  Herodes, Sextus Ju liu s  Caesartól.

A fentiek u tá n  —  kizárásos alapon —  lehetséges lesz e stratégia fö ldrajzi helyét 
is m eghatározni. H a a  2.— 4. pontok  a la tt m egnevezett városokat m ár eleve kizárjuk 
a  s tra té g ia  területéről, m egkap juk  Abda város te rr itó riu m á t és a tőle északra fekvő te rü 
le te t ,  néhány  hellenizált várossal (pl. Raphané), v a lam in t az ún. G aulanitist. E z a te rü 
le t  az  i. e. 64/63-ban a la p íto tt  Koilé Syria  stra tég ia , azaz a Pellától északra kezdődő, 
a  Jo rdán -vö lgy  keleti felét és az ún. G aulanitist m ag áb a  foglaló, északon és L ibanon és 
A n tilib an o n  lejtőjéig húzódó vidék, amely m ár k ie se tt az erősen hedenizált és u rban izált 
övezetbő l, és éppen ezért vo lt indokolt ezen a  te rü le te n  az önádó s tra tég ia  m egszerve
zése. E z t a te rü lete t k a p ta  m eg korm ányzásra H erodes. A róm ai korm ányzat ebben 
a  vonatkozásban  is, alig k é t évtizeddel Syria p rov incia  megszervezése u tán , még m indig

32 BJ 1, 155, A nt. 14, 74. A m indkét szövegben előforduló χαριζόμενος szót v a la
m e n n y i fordítás (a legú jabb  is: O. Michel— О. Bauernfeind : Flavius Josephus: Der 
Jü d isc h e  Krieg. Griechisch u n d  deutsch, M ünchen 1959, 41. 1.) kedvében járn i, vkinek 
szívességet tenni» értelem ben fogja fel. H elyesebbnek lá tsz ik  a χαρίζομαι ige: «ajándé
kozni» értelméből k iindulni ( Benseler : G riechisch-deutsches W örterbuch, s. v . a  2. é rte
le m : willig geben, spenden, schenken) s a rra  gondolni, hogy Pompeius a szövegben meg
n e v e z e tt Démétriost, s a já t fe lszabad íto ttjá t a  város fe le tti politikai uralom m al ruház ta  
fel, hasonlóan a Caesar á l ta l  Herodesnek a d o tt uralom hoz. Egyébként illogikus lenne 
D ém étrios megnevezése, ebben  az összefüggésben.

33 BJ 1, 155 κατ εκείνο kifejezése —  figyelem bevéve a párh. helyet is (A nt. 14, 74) 
n e m  időhatározó értelm ű. Ném ileg pon ta tlannak  lá tsz ik  Révay J. kiváló ford ításában  
ép p e n  ez a passzus. Pom peius nem  «az akkori róm ai hely tartó  parancsnoksága a lá  ren
d e lte  e városokat» (vö. Révay J. : Flavius Josephus: A zsidó háború, 38. 1.). —  hiszen 
«akkor» még nem is volt róm ai hely tartó juk, az egész te rü le t megszervezése akkor volt 
fo lyam atban  — hanem  «erre a célra kirendelt» h e ly ta r tó  alá helyezte. Ez a  «helytartó» 
v o lt a  stratégos.
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a  Seleukida uralom  idején k ia laku lt territoriális és adm in isz tra tív  beosztást és ig azgatást 
alkalm azta, és a  régi term inológiához is ragaszkodott. H asonló eljárással ta lá lk o z tu n k  
K appadokiában  is, ahol a  stratégia-szervezet ugyancsak tovább  ólt a róm ai hatalom - 
á tv é te l u tá n  is.

H erodes azonban m in t stratégos, egyben a  róm ai provinciális igazgatási szerve
zetnek is tag ja , te h á t róm ai közjogi szempontból is szilárd  helyzettel kellett rendelkeznie. 
H ivata la  —  legalábbis eredetileg —  teljesen független vo lt judaeai hatalm i helyzetétő l, 
sőt —  éppen az o ttan i tevékenysége közben elszenvedett kudarca és a zsidó synedrion 
á lta l való üldöztetése m ia tti kárpótlás gyanánt ju to t t  hozzá.34 Tehát nem  a  judaea i 
«epitropoa tés archés», hanem  a  róm ai polgárjoggal bíró  Ju liu s  Herodes35 az, ak i S yria  
provincia közigazgatásában helyet kapo tt. Tisztségének jellegét is m eghatározhatjuk . 
Mindaz a  konkrétum , am it provinciális h ivataláról tu d u n k , megfelel a  provinciális hely 
ta rtó k  m elle tt működő praefectusok jogi helyzetének és tevékenységi körének. A praefec- 
tusok is a  provincia he ly tartó já tó l kap ják  m egbízásukat,36 am ely ezáltal csak m in tegy  
«félhivatalos» jellegűnek minősül, te h á t viselőjüket nem  teszik  m agistratussá —  m in t 
ahogy H erodes sem volt az ! —  de bizonyos állandó, elsősorban katonai és adm in isz tra 
tív  jellegű feladatkörrel ruházzák fel. Herodes te h á t az im ént körülírt te rü le te t m agába 
foglaló Kői lé Syriában a  hellenisztikus hagyom ány felől tek in tv e  stratégos, a  róm ai köz
jog felől nézve praefectus tisztségét tö ltö tte  be. A két te rm inus azonossága a korai császár
kori irodalom  szóhasználatából is kitűnik. Livius egy sor helyen fordítja a  görög (helle
nisztikus) stratégost praefectusszal, és hasonlóképpen használja  a  praefectus kifejezést 
Ju stin u s és az id. Plinius is.37

H erodes praefectusi tisztségének jellegét közelebbről is m eghatározhatjuk: m eg
felelt a nyugati provinciákban különösen elterjed t am a  típusnak, am elyet a  fe lira tok  
«praefectus civ itatis, pr. civ itatum , pr. gentium, pr. nationum » néven em lítenek, s ak ik  
a  provincia egy-egy körzetének —  rendszerint «félbarbár» törzsek á lta l lak o tt h a tá rm en ti 
körzetnek katonai parancsnokai vo ltak ,38 de bizonyos civil feladatokat is elvégeztek, 
főleg az adószedésben —  akárcsak Herodes.

A keleti, hellenizált provinciákban a nyugati prov inciák  praefectusainak fe la d a t
körét a stratégos-ok lá ttá k  el. Ezek két társadalm i rétegből kerültek ki: egyrószüket az 
érdemes vagy  kiérdem ült centuriók közül v á lasz to tták  —  am i nyugaton a  tip ik u s e ljá 
rás volt —  m ásik részük pedig a  helyi arisztokrácia soraiból, pl. arab  törzsek «sejk»-jeiből 
került ki, ak ik  a  római korm ányzattó l m egkapták  a  stratégos-cím et, esetleg a  róm ai 
polgárjogot is és ennek fejében vállalták  a  belső rend fen n ta rtásán ak  katonai és pénzügyi 
felelősségét. Ehhez a típushoz ta rto zo tt az az wthnarchés kai stratégos nomádom  (IG R R
III. 1247), ak inek  eredeti arab  neve So'aid ibn Malik vo lt, s aki talán róm ai po lgárjo 
gának elnyerésével egyidejűleg H adrianus cognom ent is felvette .33 H a a  p rine ipá tu s  
idején Syriában  egészen csekély te rü le tű  körzetek élén is stratégosokkal ta lá lkozunk ,40

34 H erodes akkori viszontagságainak k ritikai ism erte tésé t lásd pl. W. Ottó : s .v. 
Herodes, 18 col.

35 H erodesnek m ár a ty ja  m egkapta a róm ai polgárjogot Ju lius Caesartól (B J 1, 194, 
A nt. 14, 137; 10, 53). A Ju lius nőm én gentilicium ot azonban  leszárm azottai csak M. Ju liu s  
Agrippa ó ta  használták.

36 Mommsen : Röm. S taatsrech t III. 557, M arquardt : Rom. S taa tsverw altung  
I. 553, H irschfeld: V erw altungsbeam te 412 1., W. Arnold : The Rom an System  of p ro 
vincial adm inistra tion  68. kk., Stevenson : Rom. provincial adm inistration 87 1. A  prae- 
/eeíwsokhoz álta lában : W. Ensslin  : s. v. Praefectus (P W R E  X II. 1257.kk.).

37 Livius: 31, 16, 4; 27, 6; 35, 1; 43, 1; 33, 23, 11, vö. 38, 2; 33, 18, 6 stb . Ju s tin u s  
13, 4, 25. Plinius: N. Η. VI. 27., vö. Bengston : i. m . tá rg y m u ta tó  és II. 343. kk.

38 E nsslin  : s. V . praefectus, PW R E  X X II. 1290. kk. —  A pannoniai p raefectus 
civ ita tum -ró l: Méicsy : Die Bevölkerung Pannoniens 108. kk.

39 IG R R  III . 1247: Άδριανον τον καί Σοαίδου Μαλέχον εθνάρχου στρατηγόν Νομάδων 
τό μνημϊον Hasonló jellegű stratégos-szal ta lálkozunk M arcus Julius Agrippa k irá ly ságá
ban is. IG R R  IV. 1136: 'E m  βασιλέως μεγάλου Μάρκον ’Ιουλίου Ά γρ ίπ π и . . .  [Διομήδης] 
Χάρητος έπαρχος άπειρης Αΰγονστης καί . . . στρατηγός Νομάδων, ν. ö. még ibid. I I I  1194 
Harmatta János szíves közlésének köszönöm egy d u ra i pergam en (Dura Pg. 10, i. sz. 
121-ből) ism eretét, am ely ezen a terü leten  is ta n ú s ítja  a  fentidézett feliratokban em lí
te t t  stratégosokhoz hasonló jogi helyzetben levő szem élyek m űködését: Μανήσον τον 
Φοαάτου των βάτησα και τών έλευθέ[. . ]ρων παραλήπτου καί στρατηγού Μεσοποταμίας καί 
Παραποταμίας καί Άραβαρχου. Vö. a  19.j-t is.

40 Jalabert— Mouterde : Inscriptions de la  Syrie No. 1533: Διονυσίου στρατ[ήγον 
[κώμης] έπεγενόμην, vö. még ibid. No. 21 14 és a hozzáfűződő megjegyzések.

c  Antik Tanulmányok·
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ezek m á r  aligha lehetnek az egykori nagyha ta lm ú  hellenisztikus stratégosok lesüllyedt 
u tó d a i, hanem  egyszerű róm ai praefectus civitatis- ok. Ilyen  értelem ben H erodes, a  syriai 
p rov inciális közigazgatás k ia lak ításának  évtizedeiben, m integy átm eneti he ly ze te t foglalt 
el a  «régi típusú», hellenisztikus stratégos, és az  «új típusú» róm ai p raefectus gentium  
k ö zö tt. Lehetséges, hogy ilyen meggondolás m agyarázza meg Josephusnak az t az  elszige
te lt  közlését is, mely szerin t Herodes Malchus és Syllaios legyőzése u tán  a  naba teusoknak  
á l ta la  elfoglalt h a tá rte rü le te in  προστάτης του έθνους le tt,41 azaz ezen a  határv idéken  
n ag y jáb ó l ugyanazokhoz a  jogokhoz ju to tt, m in t K odé Syria és Sam areia te rü le tén .

H erodes jogi helyzete Judaeában  K oilé S yria i és samareiai h e ly ta rtó ság a  idején 
lényegesen m egváltozott. A m ikor a  stratégosi tisz tségét elnyerte, hazájábó l száműzve 
vo lt; m ég ugyanezen év fo lyam án vagy a következő év  elején v isszatérhete tt, i. e. 43-ban 
m e g k ap ta  Judaea  terü letére a  φυλακή των οπλών befolyásos tisztségét, i. e. 4 2 -b en — aty ja , 
A n tip a tro s  halála u tá n  —  testvérével együtt a  tetrarchés címet viseli, i. e. 40-ben h iv a ta 
lo san  is elnyeri Ju d aea  basileusának címét —  b á r  országát még meg kell hód ítan ia  
ve té ly tá rsá tó l. K irály i címe jogi szem pontból nem  volt összeférhetetlen stratégos —  
p raefec tu si tisztjével. U gyanezekben az években M. Ju lius Cottius, D onnus k irá ly  fia 
és u tó d a , az Alpok le jtő in  elterülő kicsiny k irá lyság  u ra , egyben «praefectus ceiv itatum  
quae suhscrip tae sun t Segoviorum  Segusinorum . . . e t ceivitates quae sub  eo praefecto 
fu e ru n t (ILS 94 =  CIL V. 7231).42

H erodes k irályi h a ta lm a  m egerősítette a  Ju d a eá v a l határos te rü le teken  is helyze
té t, és az t jogilag is m egszilárdíto tta. Ez tű n ik  k i A ppianos közléséből (E m phy lia  V. 75), 
ak i H erodest az A ntonius á l ta l  kinevezett és rö g z íte tt összegű adó (φόρος τεταγμένος) 
fize tésére kötelezett k irá lyok  között, m in t βασιλεύς Ίδουμαίων τε καί Σαμαρείων-t 
so ro lja  fel. Feltűnő, hogy H erodes nem a  sa já t törzsterülete, Judaea, h anem  Idum aia  
és S am are ia  k irályaként jelenik i t t  meg. N em  felületesség ez Appianos részéről, lúszen 
H erodes éppen Judaea  k irá lyakén t túlságosan is jó l ism ert személyiség volt, hanem  annak  
a  té n y n e k  közlése, hogy H erodes király csakis Id u m aia  és Samareia te rü le te  u tá n  volt 
adófizetésre kötelezve. Ju d a e a  u tá n  nem kelle tt a d ó t fizetnie, ezzel szem ben köteles volt 
b izonyos terü leteket K leopá trá tó l «bérbevenni», o lyan  formában, hogy azok  jövedelm e 
fe jében  állandó összegű évi phoros-t fizetett. A  H erodes á lta l fizetett φόρος τεταγμένος 
te h á t  nem  is annyira adó, m in t inkább adóbérlet —  am ely a  principátus idején  a  keleti 
te rü le te k en  még korántsem  m ent ki a d ivatbó l.43

Josephus megnevez egyes olyan te rü le teke t, am elyeket Herodes régebbi birtok- 
á llom ányából átengedni kényszerült K leopátrának , hogy ugyancsak őtőle bérbe vegye,44 
de ezek  közé nem sorolja Id u m aiá t és Sam areiát, am elyek nem voltak Iu d a ia  alkotórészei.

Idum aia  a Seleukida időkben Judaiá tó l h a tá ro zo ttan  elkülönült és a  m akkabeus 
felkelés idején önálló s tra tég iá t alko to tt.45 I. H yrkanos foglalta el ezt a  te rü le te t, de ő 
a la t ta  is m eg ta rto tta  bizonyos önállóságát éppen  az A ntipatros család u ra lm a  a la tt .46 
A m ikor A. Gabinius Ju d a ea  ügyeit i. e. 56-ban ú jjárendezte, Idum aeát nem  v o n ta  be 
az ú jo n n a n  m egszervezett 5 kerület egyikébe sem : ezek fővárosai, Jeruzsálem , A m athus, 
G adara , Jericho és Sepphoris nem  alkalm asak fekvésüknél fogva arra, hogy  Idumaea, 
közigazgatási központjai legyenek. Idum aea ezekben az években az A ntipatros-család  
u ra lm a  a la t t  m aradt, Ju d a eá v a l való szerves kapcso la t nélkül. Amikor H erodes Ju d aea

41 B J 1, 385, A nt. 15, 160. Ez a  közlés TV. Ottó szerint «vielleicht reine Erfindung,»· 
s u g yan így  értékeli A. H . M. Jones i. m. 57. lap  is.

42 A felirat értelm ezéséhez: Mommsen : Ges. Schriften VI. 257, P . I . R .1 s. v , 
M. Ju liu s  Cottius, I. No. 188 és a  fiáról szóló címszó No. 189.

43 W . Ottó : i. m . 44. 1.: «Phoros» bedeu te t h ier, wie so oft in  der hellenistischen 
Zeit, einfach den Pachtzins . . .». Az állam i jövedelm ek bérbeadásáról és az «adóbérlet»- 
rendszerérő l még a  róm ai p rincipátus idején is, főként keleti terü leteken: H . Siber : 
R öm . V erfassungsrecht, M ünchen 1952, 252 1.

44 Herodes és K leo p a tra  viszonyához: K rom ayer : Die Schenkungen des Antonius, 
a n  K leo p a tra  (Hermes X X IX , 1894, 572. kk.). B J 1, 368, a Herodestől ily  m ódon K leo
p á trá n a k  ajándékozott te rü le tek  közül névszerin t csak  Jerichót és v idékét nevezi meg. 
V iszont a  hatalm as bérösszeg (200 ta len tum  évente), am i megfelel Ju d a e a  egész adó
jövedelm e csaknem harm adrészének) sokkal nagyobb  terü lete t sejtet.

451. Makk. 4, 28; 6, 31. vö. Kahrstedt : i. m . 56. 1. j. Még II. M akk. 12, 32 is tu d  
egy önálló  στρατηγός τής Ίδουμαίας-τόΐ.

46 B J l ' l 2 3 :  [Αντιπάτρου] γένος δ’ ήν Ίδονμαιος προγόνων τε ένεκα και πλούτον και 
τής άλλης Ισχύος πρωτεύων τον έθνους.
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királya le tt, Idum aeát adóköteles te rü le tkén t csa to lh a tta  Judaeához.47 Sam areiával k ap 
csolatban ném ileg m ás a  helyzet. E z t a te rü lete t H erodes —  m int lá ttu k  —  stratégosi 
minőségben igazgatta  i. e. 4(i ó ta . K irály i hatalm ával egyidejűleg ezt a te rü le te t, im m ár 
nem a  provincia hely tartó ja , hanem  M. Antonius tr iu m v ir  révén, állandó «adóbérlö»-ként 
kap ta  meg, állandó évi összeg lefizetése ellenében. Ez addigi laza hatalm át m egszilárdí
to tta . Ez a  jogi helyzet az actium i csata  u tán  v á lto zo tt meg, am ikor A ugustus a  keleti 
területeket újjárendezte. Ennek során Herodes addigi, adóbérleti jogon b irtoko lt te rü le 
teit, királyi hata lm ának  megerősítésével egyidejűleg, teljesjogi tulajdonként k a p ta  meg. 
Josephus külön emeli ki Sam areiát az oda-ajándékozott terü letek  között (A nt. 15, 217, 
BJ 1, 396). U gyanekkor szűnt meg Idum aea u tá n  fize te tt adó ja is.

Herodes Sam areia fölötti u ra lm át annak  jogi jellege szerint így három  szakaszra 
oszthatjuk:

a) I . e. 46— 40 között: a  provincia hely tartó i á l ta l  kinevezett stratégos, ill. prae- 
fectus gentium .

b) I. e. 40— 30 között: állandó phoros fizetésére kötelezett adóbérlő-fejedelem .
c) I . e. 30 óta: Sam areia k irályságának alkotórésze m inden külön jogi fen n ta rtá s  

és anyagi kötelezettség nélkül.
Némileg eltérően alakult H erodes helyzete K odé Syria területén. .Mivel i. e. 46 

óta ú jabb  ad a to k  nem  szólnak u ralm a jellegének m egváltozásáról, fel kell té te leznünk , 
hogy Herodes egészen a  Dekapolis egész terü letének megszerzéséig48 változatlan  jogkörrel 
igazgatta ezt a  terü lete t. A m ióta i. e. 30-ban m eg k ap ta  G adara és Hippos városokat, 
Koilé Syria fe le tti hatalm a is teljessé vált, ill. v á lh a to tt. Egészen bizonyos csak  annyi, 
hogy i. e. 22 ó ta , am ikor a  K . S .-től keletre fekvő Trachonitis, Batanaea és A uran itis  
területek is u ra lm a alá  kerültek, K . S. (fenti értelm ezésünk szerin t: nagyjából a  Gnulu- 
nitis) is H erodes teljes uralm a a la t t  állt). Josephusnak  az. a két, párhuzam os szövege, 
amely m eghatározza Herodes helyzetét Syriában (B J 1, 399 és Ant. 15, 360) szöveg- 
hagyom ányát illetően kétes és m egfogalm azásában zavaros, ellentm ondásokkal te rh e lt. 
Ha Herodes ekkor «egész Syria epitropos»-a le tt, m iképpen  lehetett ugyanakkor a  m in
denkori epri Toposoknak tanácsadója? A Josephus féle közlés reális ta rta lm á t csak  abban  
lá thatjuk , hogy Herodes «egész Syriára» vonatkozóan procurator! jelleget k a p o tt, ameny- 
nyiben Syria mindenkori legátusai kötelesek vo ltak  Herodesszel fontosabb kérdésekben 
tanácskozni. Ez a  «tanácskozási jog» teh á t nem  többletként jelentkezik H erodes p rocu ra
tor! jellegéhez, hanem  éppen ennek a  jellegnek ta r ta lm á t határozza meg. H erodes k irá ly 
ságának politikai és katonai jelent őségét Róm a és a  P art hús birodalom közö tt i határ- 
területen szem e lő tt ta rtva , nagyon is érthető, hogy k ívánatos volt az állandó kéto ldalú  
kapcsolat Róm a legfontosabb keleti p rov inciájának he ly tartó ja  és legerősebb keleti 
eliens-királya között. Persze, tényszerű  ada ta ink  in kább  arról szólnak, hogy H erodes 
kérte ki fontos döntések elő tt a  m indenkori syriai legátusok véleményét, nem  pedig 
fordítva.

Fenti fejtegetéseink ta lá n  alkalm asak arra , hogy egy-két további vonással egé
szítsék ki Róm a keleti politikájáról és a  provinciák megszervezésében a lka lm azo tt rugal
mas m ódszerekről való ism ereteinket.

47 Idum aeának  E gyiptom m al való határos vo lta  is indokolttá tehette, hogy H erodes, 
legalább is A ntonius idejében, nem  csato lhatta  teljesen  Judaeához, hanem  u tá n a  adó t volt 
köteles fizetni. E zt megerősíti BJ 1, 396, Ant. 15, 217 azon közlése, hogy H erodes csak 
Antonius legyőzése u tán  k ap ta  meg teljes tu la jd o n k é n t az Idum aeától m indenesetre 
északra fekvő G azát és a  környező városokat.

48 BJ 1, 86. kk, 396. Mindez csak i. e. 30-ban tö rtén t meg.
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